ROCAM 4

OTHENBERGER

ROCAM 4

CZ Navod k pouzivani

www.rothenberger.com



A Overview
no. 1200001381- basic

Li-18V QuickCharger

\ ROTHENBERGER

15810
18V - 3,0Ah

15811- 230V Typ C
1500000231- 230V Typ |
1000001434- 230V Typ G
1000000030- 110V Typ A




Replace the reel

S /

W

Mini Modul

Mini Modul

A%

\ ROTHENBERGER



Intro

CESKY Stranky 1
Navod k obsluze si prosim prectéte a uschoveijte jej! Nevyhazuijte jej! V pripade poskozeni zpusobe-
nem chybnou obsluhou zanika zaruka! Technicke zmény jsou vyhrazeny!

EU-PROHLASENI O SHODI
Se vsi zodpovidnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek odpovida
nasledujicim normam a normativnim dokumentdm.

ROCAM 4:

C € 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU
DIN EN 60065, DIN EN 61326-1,
EN 301 489-17 v2.2.1, EN 300 328 v1.8.1

Charger:

C € 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-29, DIN EN 55014-1,
DIN EN 55014-, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3

—_—

ppa. Thorsten Biihl Kelkheim, 28.01.2016
Director Corporate Technology

Technical file at:
ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Spessartstralle 2-4, D-65779 Kelkheim/Germany
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1 Upozornéni k bezpeénosti

UPOZORNENI TYKAJICI SE PREDPISU FCC (tiida A)

Tento pfistroj splfiuje poZadavky uvedené v ¢asti 15 predpist FCC. Provoz podléha
‘ : nasledujicim dvéma predpokladim: (1) Tento pfistroj nesmi zplsobovat zadné
ruseni, a (2) tento pfistroj musi byt schopen snaset jakakoli pfijimana ruseni, véetné
ruseni, ktera mohou zpUsobovat neimysiné uvedené v ¢innost.
Prohlaseni o shodé s predpisy Federalniho vyboru pro telekomunikace (Federal Commu-
nications Commission)
UPOZORNENI — Toto vybaveni bylo na zakladé vysledk( zkousek, kterym bylo podrobeno,
shledano jako vyhovujici meznim hodnotam platnym pro digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15
predpist FCC. Tyto mezni hodnoty byly vytvoreny proto, aby zaruc¢ovaly pfiméfenou ochranu
proti porucham pfi provozu v primyslovych oblastech. Toto vybaveni vytvafFi, pouziva a maze
vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a tudiz mGze — v pfipadé, Ze neni nainstalovano a
pouzivano v souladu s navodem k obsluze — zplsobovat ruSeni radiové komunikace. Nelze tedy
zarucit, Ze pfi urCitych zpdsobech instalace nebude k takovému ruSeni dochazet. V pfipadé, ze
toto vybaveni bude zpUlsobovat ruSeni pfijmu rozhlasového a televizniho signalu, coz Ize snad-
no zjistit vypnutim a opétovnym zapnutim vybaveni, doporuéuje se jeho uzivateli, aby takové
rudeni odstranil pfijetim alespori jednoho z nasledujicich opatfeni:
= Nové nasmérovani nebo umisténi pfijimaci antény (pfijimacich antén).
= ZvétSeni vzdalenosti mezi vybavenim a pfijimacem.
= Pfipojeni vybaveni k elektrickému obvodu, ktery je oddélen od elektrického obvodu
pfijimace.
= Privolani prodejce nebo kvalifikovaného rozhlasového nebo televizniho technika.
UPOZORNENI tykaijici se tfidy A
Varovani — Toto je vyrobek zarazeny do tfidy A. V obytnych oblastech mize tento vyrobek
zpUsobovat ruseni radiového signalu. V tomto pripadeé je povinnosti uzivatele pfijmout pfimérena
opatfeni k odstranéni takového ruseni.

1.1 Vymezeni ucelu pouziti

ROCAM 4:

Kamerovy inspekéni systém ROCAM 4 je uréen vyluéné ke kontrole prazdnych a vycisténych
potrubi, dutych téles a dutych prostord v oblastech, které jsou uvedeny v ¢asti ,Technické udaje
/ oblasti pouziti“. Jiné zplsoby pouZiti jsou nepfFipustné.

Hlavu kamery nenechavejte del$i dobu v mistech, kde jsou vystaveny slune¢nimu svitu. Mize to
mit za nasledek poskozeni kamerového modulu! Je nutno dodrzovat vS8echny platné normy a
predpisy.

' Zagizeni Ize pouzivat jen ve vnitenich prostorach, nepouzivat v desti!

e

Jmenovité se, mimo jiné, jedna o:

- Zéakon o technickych pracovnich prostfedcich (zakon o bezpecénosti pfistrojll) s pfislusnymi
nafizenimi

- Smérnice o nizkém napéti

- Bezpec€nostni predpisy VBG 1 ,VSeobecné predpisy”

- Bezpecnostni predpisy VBG 4 ,Elektricka zafizeni a provozni prostredky*

- Smérnice pro provadéni praci v nadrzich a stisnénych prostorech (pfedpisy BG, pravidlo 77),
Smérnice pro pracovisté vybavena obrazovkou.

Akumulatoru/ Nabijecky:

Rychlonabije¢ku Ize pouzit vyhradné k nabijeni ROTHENBERGER akumulatorti 18V DC / 3Ah
no. 15810.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.
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1.2 Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

é VAROVANI!
Ctéte vSechna varovna upozornéni a pokyny.

Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi

provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a uklizené. Neporadek a neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k urazdm.

b) Se strojem nepracujte v prostredich ohrozenych explozi, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvaii jiskry, které mohou prach nebo pary
zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pri pouziti elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pfi rozptyleni muZete ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastréka stroje musi licovat se zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym
zpltsobem upravena. Spole¢né se stroji s ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastrcky. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického
uderu.

b) Zabrarte kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako napf. potrubi, topeni, sporaky a
chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko elektrického uderu.

c) Chrante stroj pred destém a vilhkem. VVniknuti vody do elektrického stroje zvySuje
nebezpedi elektrického uderu.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni €i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilli stroje. Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko elektrického Gderu.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou schvaleny i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny
pro pouziti venku, snizuje riziko elektrického uderu.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vihkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Stroj nepouzivejte pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lIékti. Moment nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
pomicek jako maska proti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neumysinému uvedeni do provozu. Presvédcte se, zZe je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni stroje prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji
proudu zapnuty, pak to maze vést k razim.

d) Nez stroj zapnete, odstrante sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo kli¢,
ktery se nachazi v otacivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mlzZete stroj v neoekavanych situacich lépe kontrolovat.
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d)
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5)

b)

c)

d)

6)

1.3

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilt. Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfripravky, presvédcte se, ze jsou pFipojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu mudze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecné;ji.

Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout &i vypnout je nebezpecné a musi se opravit.

Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild pfFisluSenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Toto preventivni opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
stroje.

Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi
je nebezpeéné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a
nevzpri€uji se, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je omezena funkce
stroje. Poskozené dily nechte pred nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazi ma pfi¢inu
ve Spatné udrzovaném elektronaradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pedlivé odetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpficuji a daji se lehceji vést.

Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu a tak, jak je to pro ten urcity specialni typ stroje predepsano. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou €innost. Pouziti elektronaradi pro jiné nez
uréujici pouziti mtze vést k nebezpec¢nym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporuc¢ena vyrobcem. Pro
nabijec¢ku, ktera je vhodna pro urgity druh akumulatord, existuje nebezpeéi pozaru,je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

VAROVANI! Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené akumulatory
nebo typ baterie. Pouziti jinych akumulatord maze vést k exploze, poranénim a
pozarim.
Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zpusobit premosténi
kontakta. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méze mit za nasledek popaleniny nebo pozar.
Pfi $patném pouziti mize z akumulatoru vytéci kapalina. Zabrarite kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i, navstivte
navic i lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina mize zpusobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.
Servis
Nechte Vas stroj opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji§téno, Ze bezpe¢nost stroje zlUstane
zachovana.

Bezpecnostni pokyny

ROCAM 4:
PF¥i provadéni vSech praci bezpodminecné pouzivejte pracovni odév, pracovni rukavice,

och

ranné bryle a bezpe€nostni obuv.

Neprovadéijte zadné prace uvnitt pistroje! Cinnosti v tomto prostoru smi provadét vylugné
vySkoleny odborny personal (Zakaznicky servis)!

Pouziti kamerového inspekéniho systému k Iékafskym Gcelim jakéhokoli druhu je nepfipustné!
Hlavu kamery a posuvny kabel nevytahujte z trubky nasilim!

\BOTHENBERGER
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231 ﬁ"“% Bezpodminecné se postavte vedle ,osy“ trubka - kabel, jinak hrozi nebezpeci

oL zranéni!

N/
Posuvny kabel je tuhy, a proto je vystaven plsobeni mechanického napéti! Kabel pfi odvijeni z
navijeciho bubnu pevné pfidrzujte!

Dbejte na bezpecny postoj.

Minimalni vzdalenost od obrazovky musi podle bezpec¢nostnich predpisu ¢init 50 cm (stfedni
hodnota &ini 64 cm)!

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte posuvny kabel se zamérenim na posko-
A zeni. PoSkozené posuvné kabely je nutno vymeénit! Pfi kontaktu se souc¢astmi,
kterymi prochazi elektricky proud, mize dojit k ohrozeni zivota!
Akumulatoru/ Nabijecky:
Tato nabije€ka neni uréena k tomu, aby ji pouzivaly déti a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopno-
stmi nebo nedostateénymi zkuSenostmi a védomostmi. Tuto
nabije€éku mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo ne-
dostateénymi zkuSenostmi a védomostmi pouze tehdy, pokud na
né dohlizi osoba zodpovédna za jejich bezpeénost nebo pokud je
tato osoba instruovala ohledné bezpeéného zachazeni s
nabije¢kou a chapou nebezpedi, ktera jsou s tim spojena. V
opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravné obsluhy a zranéni.
P¥i pouzivani, €isténi a udrzbé na déti dohlizejte. Tak bude
zajisténo, ze si déti nebudou s nabijeckou hrat.
Nenabijejte nenabijeci baterie.
NEBEZPECi EXPLOZE!
& Nebezpeci urazu!!
Nabijecka se nesmi pouzivat k nabijeni jinych akumulatort / baterii.

Vétraci otvory nabijecky se nesmi zakryvat.
Dbejte nasledujicich symbolu, které jsou na typovém S&titku nabijeéky:

G Zagizeni |ze pouzivat jen ve vnitgnich prostorach, nepouzivat v desti!

V nabijecim postu nabije¢ky neskladujte kovové pfedméty, nebezpeci zkratu.
% NEBEzPEGi POZARU! Zkrat! Nepfemost'ujte kontakty nabijeéky ko-
7 vovymi dily!

Nenabijejte akumulator na pfimém slunec¢nim svétle. Akumulator se smi pouzivat a nabijet
pfi teploté okoli mezi -10°C az 50°C.
NEBEZPECi POZARU! Nikdy nenabijejte akumulatory v blizkosti kyselin a
lehce horlavych latek.
PFi mimofadném zatizeni nebo za extrémnich teplot mize z poskozeného vyménného aku-
mulatoru vytéci akumulatorova kyselina. PFi dotyku akumulatorové kyseliny se ihned umyjte vo-
dou a mydlem. P¥i potfisnéni o¢i proplachujte dikladné nejméné 10 minut a neprodliené vyhle-
dejte Iékafskou pomoc.
Akumulatory neuchovavejte spolu s kovovymi pfedméty (nebezpeci zkratu).
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Kontrola pred kazdym pouzitim: Pfed kazdym pouzitim nabijecky provedte kon-trolu pfistroje.
Nenabijejte poSkozené akumulatory, ihned je nahradte!

PFivodni / nabijeci $idra se musi pravidelné kontrolovat, zda nevykazuje znamky poskozeni a
starnuti (kfehkost) a smi se pouzivat pouze v bezvadném stavu.

Nahradni akumulatory ani nabije¢ku neotvirejte, skladujte je v suchu, chrarite pfed vihkem.
Akumulator se nesmi pouzivat ve starSich verzich pristroje ROCAM! Nebe-
zpeci zni€eni pristroje ROCAM!

Skladovani:

Aby se plné nabity akumulator nevybijel pfes nabijecku, mél by byt od nabije¢ky odpojen.

Nabijecku skladujte pouze se zastrékou vytazenou ze sitové zasuvky a pfi teplotach v rozmezi

0-30 °C.

Nabije¢ka nesmi byt pfi uskladnéni vystavena pfimému slune¢nimu zareni!

Preprava:

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zakona o nebezpeénych nakla-

dech. Tyto akumulatory mohou byt bez dalSich podminek pfepravovany uzivatelem po silnici. Pfi

zasilani prostfednictvim tfeti osoby (napr.: letecka pfeprava nebo spedice) je tfeba brat zfetel na
zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbytné pfizvan ex-
pert na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso nepoSkozené. Oteviené kontakty prelepte
lepici paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dbejte prosim i
pfipadnych navazujicich narodnich predpist.

2 Technické udaje ROCAM 4
Napéti akumulatoru ..................... 18 Vv DC

Kapacita akumulatoru................... 3,0 Ah
Jmenovity pfikon..........ccocceeeeeenn.

Pracovni teplota...

Skladovaci teplota ...........ccceeene -30 ... +50 °C
Rozméry (d x § x v, mm).............. 560 x 400 x 340
Hmotnost s akumulatorem........... 18,6 kg

MoONItor ......cceviiiii Touchscreen 10.4"

Format videozaznamu/fotografii... JPG / AVI (Rozliseni 720px. x 600px.)

Video out Micro HDMI

Pameét.......ccocooiiiiiii. 4 GB SD- karta (max. 32 GB)

Kamerovy modul...........cccceeenneee. CMOS colour PAL

Pramér kamerové hlavy............... 2 30 mm, @ 40 mm (optional @ 25 mm Mini Modul)
Délka posuvného kabelu.............. 30 m (optional 8 m Mini Modul)

Pramér posuvného kabelu........... @ 7.0 mm (optional @ 5,5 mm Mini Modul)
Pfedméty zpracovani................... @ 40 - 100 mm (optional Mini Modul)

@70 - 150 mm (30 mm kamerové hlavy)
@ 100 - 300 mm (40 mm kamerové hlavy)
Navigacni koncovka..................... 33 kHz (optional nasSroubovatelna)
TFida ochrany hlavu kamery......... IP 68

Rozsah dodavky: Kamerovy inspekéni systém ROCAM 4 s kamerové hlavy g 30 mm nebo @ 40
mm, vodici koule, Naviga¢ni koncovka 33 kHz, USB kabel, ZkuSebni adaptér, navod k obsluze,
4 GB SD- karta, Akumulatoru/Nabijecky.
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2.1 Technické udaje Akumulatoru/Nabijecky

Akumulatoru, no.: 15810 Nabijecky, no.: EU 15811,
AUS 1500000231, UK 1000001434,
USA/JA 1000000030
Typ/model.......ccoocuvveviiiinns Lithium lon Typ/model......c.coocviiiiineenns Nabijecka pro
baterie 18V Li-lon baterie
Napéti....occceeeeiiiiieieee e 18V DC Vstupni napéti.........ccceeuenn 100V — 240V AC
Jmen.kapacita ............c..c... 3,0 Ah Vstupni proud.......cccceeenenn 0,7-13A
Nabijeci napéti................... 21V DC, max. Vstupni frekvence............... 50 — 60 Hz
21,25V DC
Nabijeci proud.................... 1500 mA, max. PFHkon .....ccooieiiiiiiiiias 58 W
3000 mA
Teplota pfi nabijeni.............. 5°-45°C Nabijeci napéti .................. 21V DC
Max. teplota pfi vybijeni........ -20°C +60°C Max. nabijeci proud ............ 2000 mA
Doba nabijeni (90% nabity)....cca. 85 min Vystupni vykon .................. 42 W max.
Hmotnost........coocvevveiinne cca. 630 g Pocet ¢lankd akumulatoru.......5 -10
Akumulator pfed prvnim pouzitim pIné nabijte! Hmotnost .............cccooceiiin cca. 675g
Dbeijte sitového napéti! Viz typovy Stitek
H nabijecky!
3.1 Prehled (A)
1 hlavu kamery 7 monitorovaci jednotky
2 lokaliza¢ni sondu 8 navijeciho bubnu
3 ohebnou pruzinu 9 Stojan
4 posuvny kabel 10 drzaku / Brzda
5 zadni klapku 1 Vodici hak
6 klapku

3.2 Pracovni pokyn

- Posuvny kabel nepiehybejte! Nebezpecli zlomeni kabelu!
- Posuvny kabel nepfetahujte pfes ostré hrany! Nebezpeci poskozeni kabelu!

pouze v suchych vnitinich prostorech. Do styku s vodou sméji prichazet
pouze hlavice kamery (1) a posuvny kabel (4)!

3.3 Akumulatoru/ Nabijecky ()

: POZOR! Pristroj ROCAM 4 je nutno trvale chranit pred vodou a pouzivat vzdy

Pripojeni na sit:

Pfipojit pouze do jednofazové stfidavé sité o napéti uvedeném na $titku. Lze pfipojit i do
zasuvky bez ochranného kontaktu nebot spotfebic je tfidy II.

Nabijeni akumulatoru:

ﬁ POZOR! Prepéti nici akumulatory a nabijecku. Dbejte na spravné napéti v siti!

Lithiovy akumulator je mozné nabijet kdykoliv a také je mozné nabijeni kdykoliv prerusit, aniz by
se akumulator poskodil (bez pamétového efektu).
= Zastréte zastrCku nabijecky do elektrické zasuvky: Rozsviti se Cervena a zelena LED.
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Nasadte akumulator (1) na nabijecku (2) : Kontrolka nabijeni (3) blika zelené: akumulator se

nabiji. Kontrolka nabijeni (3) sviti zelené: akumulator je pIné nabity. (Doba nabijeni viz

Technické udaje).

= Zmacknéte tlacitka a akumulator stahnéte.

= Vytahnéte zastréku nabijecky z elektrické sité.

Skladovani:

Misto skladovani musi byt nepfistupné détem.

= Zmacknéte tlacitka a akumulator stahnéte.

= Vytahnéte zastréku nabijecky z elektrické sité.

= Nabijecku skladujte na suchém misté chranéném pred mrazem.

Akumulatory skladujte vyhradné v nabitém stavu! Nejpozdéji po uplynuti 12 mésicu je

nechejte znovu UpIné nabit!

Odstranovani poruch:

Pfed odstrafiovanim poruch vytahnéte zastrcku z elektrické sité!

- Kontrolka poruchy (4) sviti Eervené: Teplota akumulatoru pfesahuje pfipustnou nabijeni teplo-
tu (6°C az 45°C).

- Kontrolka poruchy (4) blika ¢ervené: akumulator je vadny.

Pokud je teplota akumulatoru mezi 5°C a 45°C a €ervena kontrolka poruchy (4) pfesto sviti,
mUze se jednat o chybu kontakt(.

- Ocistéte kontaktni mista na akumulatoru.

V pripadé jinych poruch se obratte na servis ROTHENBERGER . Opravy smi provadét pouze
servisy ROTHENBERGER nebo odbornici autorizovani firmou ROTHENBERGER

3.4 Vyména akumulatoru

= Otevrete zadni klapku (5).

= Zasurite akumulator do vybrani na pravé strané pfihradky pro pfisluSenstvi tak, aby doslo k
jeho zajidténi zapadnutim. Pfi vyjimani stisknéte aretacni zapadky a akumulator vytahnéte.

3.5 Prace s pristrojem

é Pouzivejte pracovni ochranny odév! Vzdy se postavte vedle posuvného kabe-
lu!

= Vyjméte posuvny kabel (4) s ohybaci pruzinou (3) z drzaku (10) / navijaku (8) a odstrarite
uzaviraci vicko.

= Sejméte uzaviraci vicko z hlavice kamery (1) a naSroubujte je na ohybaci pruzinu (3).
' Pozor: Proved'te kontrolu se zamérenim na éistotu a poskozeni!

V pfipadé potfeby namontujte dalsi pfislu§enstvi. Pfi primérech trubek vétSich nez 70 mm
vzdy pouzivejte vodici téleso!

Potrubi pfed prohlidkou vycistéte.

Stisknéte knoflik na dolni klapce (6) a poté klapku oteviete. B€hem otevirani klapku pevné
pfidrzujte.

Zapnéte pristroj stisknutim dolniho tladitka na dotykové obrazovce monitorovaci (7) jednot-
ky. Pro dosazeni optimalniho zorného Uhlu Ize jednotku monitoru (7) sejmout ze zakladniho
pfistroje.

VUSRI

Prilis silné stisknuti tlacitka na dotykové obrazovce muze zplsobit zni¢eni moni-
torovaci jednotky!

= Vyjméte hlavu kamery (1) z drzaku (10) a odvifte posuvny kabel (4) z navijeciho bubnu (8).
Posuvny kabel je tuhy, a proto je vystaven plsobeni mechanického napéti. Pozor: Proto
posuvny kabel pfi odvijeni z navijeciho bubnu pevné pfidrzujte. Upnuti Ize provést
zatlaGenim do drzaku / brzdy (10)!
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= Zavedte hlavu kamery (1) do potrubi a pomoci posuvného kabelu (4) ji opatrné posouvejte
dale. Dulezité: Pri piili$ rychlém odvijeni se mize opozdovat pocitani metrd.

= Volitelné je mozno nasroubovat hlavu kamery (SL40) s vy$Sim svételnym vytézkem, ktera je
pouzitelna do priméru potrubi DN300. Hlavy kamery jsou vyménitelné.

Posuvny kabel nepretahujte pres ostré hrany a neprehybejte!! Kabel kamery kon-
trolujte pred kazdym pouzitim se zaméfenim na poskozeni!

' Posuvny kabel (4) mize béhem zasouvani vytvaret smycky: nebezpeci zlomeni!!

L ]

Obraz kamery je i béhem zasouvani, pfi kterém kabel prochazi nékolika trubkovymi oblouky,

stale rovny.

= Po dokonéeni praci vytahnéte posuvny kabel (4) z trubky a v pfimém sméru jej navirite na
navijeci buben (8).

= Vypnéte pfistroj stisknutim dolniho tlacitka na dotykové obrazovce monitorovaci (7) jednot-
ky.

= Po dokonéeni praci vytahnéte posuvny kabel (4) z trubky a nasurite jej pfimo na navijak (8).

PFitom pomoci hadfiku odstrarite hrubé nedistoty a vodu z posuvného kabelu (4) i z hlavice

kamery (1).

Provedte postup ocisténi (viz bod 4.).

Odmontujte hlavici kamery (1) a pfisluSenstvi, nasurite uzaviraci vicko a vlozte ohybaci

pruzinu (3) s posuvnym kabelem (4) do navijaku (8).

QOcisténou hlavici kamery (1) a pfisluSenstvi bezpeéné uskladnéte.

Zavfete vicko.

L 2K 2

Hlavici kamery a prislusenstvi je nutno po kazdém pouziti ocistit, odmontovat a
bezpecné uskladnit. Nespravné provadéna preprava mize mit za nasledek zniceni
hlavice kamery!
= Pravidelné kontrolujte tésnost hlavice kamery (1). Za tim u¢elem nasroubujte na hlavici ka-
mery zkuSebni adaptér a prostfednictvim vzduchového €erpadla s ukazatelem tlaku pfivedte
do hlavice vzduch o maximaini tlaku 1 bar. Jestlize se poté tlak snizi, znamena to, Ze hlavi-
ce kamery je netésna a je ji nutno vyménit.
3.6 Lokalizac¢ni funkce pristroje ROCAM

Mezi hlavu kamery (C) a ohebnou pruzinu (A) Ize ru¢né
nasroubovat volitelnou $edou lokalizaéni sondu (B) val-
coveého tvaru. K naSroubovani pouzijte pouze silu ruky,
jelikoz by mohlo dojit k poSkozeni zavitu!

Lokaliza¢ni sonda vysila magneticka pole, ktera jsou
pfijimana lokalizanim pfijimacem a pfevadéna na optické a
A B c akustické signaly.

Signal méficiho systému o frekvenci 33 kHz muZze pronikat kromé zdiva také kameny, dfevem a
plasty.Intenzita signalu se méni v zavislosti na poloze sondy a na jeji vzdalenosti od lokali-
zaéniho pfijimace.

3.7 Monitorovaci jednotka s dotykovou obrazovkou

Pristroj ROCAM 4 se dodava s pamétovou kartou SD o kapacité 4 GB,
ktera je uréena k ukladani fotografickych zaznama a videozaznamu. Tato
pamétova karta je vyjimatelna za u¢elem prenosu dat.

Pfipojovaci mista Micro-HDMI a Mini-USB a rovnéz slot pro pamétovou
kartu SD se nachazeji na bo¢ni strané monitorovaci jednotky.

Pro spojeni mezi pfistrojem ROCAM 4 a pocitaem pouzivejte pouze
stinéné kabely!
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3.8 Uvodni obrazovka uzivatelského rozhrani

LED indikator (1 — 10) Indikator funkce pfiblizeni (1,0 — 2,0)

Mérna jednotka délky kabelu (stopy / metry) Ind|kator Wi-Fi (Zap/Vyp)
Pocitadlo metrd (vynulovani se provadi stlsknutlm Indlkator stavu

tlacitka) akumulatoru

LED +/- ———p

Zoom +/- ————p

Fotografie / video —p
Systémova
nastaveni
Zaznam

Galerie fotografii /
videozdznam

e otevieni katalogu poSkozeni

Vyberte odpovidajici druh poskozeni i v katalogu poSkozeni. Tento Udaj se zobrazi u levého
dolniho okraje obrazovky, a to i pfi ukladani snimkd / videozaznamu do paméti:

Prednastaveni katalogu poSkozeni: Cizi téleso, pevné
Cil tX . Ucpani
Cizi Felleso, pevné Stojici voda
- Ucpam Netésné spojeni trubek nebo hrdel
L, Trhliny, v podélném sméru
- Stojici voda Trhliny, piicné

- Net&sné spojeni trubek nebo hrdel Tvorba stiepl
- Trhliny, v podéiném sméru

- Trhliny, pfi¢né

- Tvorba stfepu

- Pritok neni proveden spravnym zplsobem

- PolozZeni neni provedeno spravnym zplisobem

Pfidat novy druh pogkozeni

Smazat druh poskozeni
B Vypnout zobrazeni poskozeni

- Opotfebeni, mechanické il Zpét — Zrusit
- Opotiebeni, koroze Potvrdit

- Inkrustace

- Deformace

3.9 Rezim Foto / Video

= Vyberte rezim Foto n nebo Video H

= Zaznam v rezimu Foto nebo Video zahajte stisknutim tlaCitka . V rezimu Video stis-

knéte tlacitko Stop n Data se ukladaji automaticky jako soubory ve formatu jpg, avi nebo
wav (ukladani je mozné pouze tehdy, je-li viozena karta SD).

=
= Otevrete galerii fotografii / videozaznamu a vyberte odpovidajici fotografii / videozaz-
nam. (tento vybér je mozny pouze tehdy, je-li viozena karta SD)
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= Posunite zobrazeni doleva n nebo doprava n abyste mohli vybrat uloZzené snimky
nebo videozaznamy.

V rezimu Video:

n Prehrani ulozeného videozaznamu

E.
n Pozastaveni. Pfehravani videozaznamu se pozastavi tak, aby bylo mozno upravit
a nasledné ulozit aktualni pohled (viz Rezim Foto)

n Pfejmenovat soubor

[
Smazani videozaznam. Potvrdit pomoci tlacitka Ano nebo n Ne / Zpét
V rezimu Foto:

. Zaznam zvuku k vybrané fotografii
u Zastaveni zadznamu zvuku
n Pfehrani ulozeného zaznamu zvuku
n Pozastaveni
Rezim pfidavani popisu
e
Zakresleni Sipek (na obrazovce Ize zvolit pozadovanou velikost a polohu)
Zakresleni kruznic (na obrazovce Ize zvolit poZzadovanou velikost a polohu)
-
Bl Pridani textu z katalogu poskozeni

e |

: Vybér barvy textového popisu

&2
UloZeni fotografie (fotografie se automaticky prejmenuje, originalni soubor zlistava
zachovan)

H Smazani zakreslenych Sipek, kruznic, textd

n Pfejmenovat soubor

\BOTHENBERGER

CESKY 1"



12

Nazev slozky a souboru se
zobrazuje u horniho okraje
obrazovky (Nepouzivejte
specialni znaky!)

Ulozeni pomoci tlacitka Hotovo

- Vymazani fotografii. Potvrdit pomoci tlacitka Ano nebo Ne / Zpét

- Vymazani zvukovych zaznamu u uloZzenych snimkd. Potvrdit pomoci tlacitka . Ano
nebo Ne / Zpét

n Zpét do galerie fotografii / videozaznam

Zpét do obrazovky s Zivym obrazem
3.10 Systémova nastaveni provadéna prostrednictvim uzivatelského rozhrani

FW (verze firmware)
IP (IP adresa)
Wi-Fi (SSID / Hot Spot)

Pfrenos zZivého
obrazu

Presny cas Wy
Vyp
- Zobrazeni ¢asu /
data (Zap / Vyp)
ororzors
20 min. (0/10/20/30)

Jas displeje LCD

Vyjméte
pamétovou

kartu SD
Délkova jednotka (stopy / metry)
Lo ft

Zaznam zvuku pfi pofizovani videozazna-
mu (Zap / Vyp)

Moznosti slozek

Formatovani /
vymazani karty SD

\BOTHENBERGER
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Nastaveni presného ¢asu:

Hodina / minuta / sekunda
o @

Nastaveni hodin / minut / sekund se provadi stisknutim

tlacitek + / -. Ulozit pomoci tlacitka nebo Zrusit n 23 00 | 00

Nastaveni data:
E

Nastaveni dne / mésice / roku se provadi stisknutim tlacitek +

‘ Den / mésic / rok

~ s v . v v
/ -. Ulozit pomoci tlagitka . nebo Zrusit u 05 05 2015

Zobrazeni ¢asu / data:

Zobrazovani ¢asu / data pfi ukladani fotografii /
videozaznamu

Vyp

Automatické vypnuti:

Q

Nastaveni automatického vypnuti po 0, 10, 20 nebo 30 minutach
Jas displeje LCD:

10 min.

20 min.

Nastaveni jasu displeje LCD v 5 stupnich pro optimalni pfizplsobeni svételnym pomérim
Vycisténi karty SD:

Vycisténi popf. vymazani vSech ulozenych fotografii / videozaznam se uskutecriuje pouze v
automaticky vytvorené slozce ROCAM 4 na karté SD / netyka se zadnych dalSich ulozenych

dat! Potvrdit pomoci tlagitka Ano nebo Ne / Zpét

Wi-Fi (Zap / Vyp:
Zapnuti / vypnuti funkce Hot Spot pfistroje ROCAM 4.

.
'& Zap & ) Vyp

\BOTHENBERGER
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» PFenos dat do chytrého telefonu / tabletu je mozny prostfednictvim aplikace, ROCAM 4,
ktera je k dispozici ke stazeni pomoci sluzby iOS/App Store nebo Android/Play Store
(Pouziti aplikace viz 3.10.1).

Vybér jazyka:
f @ | Vybirat Ize nasledujici jazyky:
=== ‘ némcina, angli¢tina, Spanélstina, francouzstina, italStina, holandstina,

Svédstina, finstina, polstina, rustina, japonstina...
Délkova jednotka:

- Lze pfepinat mezi jednotkami, jimiz jsou ,metry“ nebo ,stopy*:
S m = metry, ft.= stopy
Mikrofon:

Zapnuti nebo vypnuti mikrofonu uréeného k provadéni hlasového zaznamu v rezimu Foto nebo
Video.

.. 8
Vyp

MozZnosti slozek.

pridat, n pfejmenovat, smazat

v
. Potvrzeni, “ Ne — zpét k systémovym nastavenim

Slozky a podslozky je nyni mozno pfidavat a pfejmenovavat na zakladé nastaveného €asu a da-
ta.

Pridat sloZzku:

L I Stisknéte tlaCitko pro pfidani. V okné s kla-
vesnici zadejte poZzadovana nazev. UloZte pomoci
tlagitka Hotovo. (Nepouzivejte specialni znaky!)

R 100ROCAM
o

+M100R02K

Prejmenovat slozku:

-

nVyber’(e poZadovanou sloZku a stisknéte 100ROCAM
tlacitko pro pfejmenovani. M 00r02¢

V okné s klavesnici se zobrazi aktuéini nazev, ktery | T ~
je mozno prepsat. (Nepouzivejte specialni znaky!) TEEEE TR
Ulozte pomoci tladitka Hotovo. 4

Upozornéni: Snimky a videozaznamy se ukladaji ve
slozce, ktera se denné znovu vytvari. Chcete-li si
prohlédnout star§i zaznamy, musite tedy vybrat
pfislusnou slozku.

L
. Zpét k systémovym nastavenim

\BOTHENBERGER
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Prenos Zivého obrazu:

o = PN
Vyp

Obnoveni prednastavenl katalogu poskozeni:

- Upozornéni: Obnoveni vychoziho nastaveni katalogu poskozeni se

Ehuje pouze ve vybraném jazyce.

n Zpét do obrazovky s Zivym obrazem
2 ]

Pamét'ovou kartu SD vzdy vvjlmejte bezpeénym zpusobem

% Pfed vyjmutim pamétové karty SD stisknéte tlaCitko. V opacném pfipadé
muze dojit ke ztraté dat, ktera jsou na pamétové karté SD ulozena.
3.10.1 Pouziti aplikace ROCAM 4

= Prostfednictvim sistémovich nastaveni pristroje ROCAM 4 zapnéte obé sitové funkce

N v

Wifi

= V nastavenich pfistroje vybaveného operaénim systémem Android / iOS vyberte pfipojeni k
siti ,;ocam4_hotspot“. Heslo pro pfipojeni zni: ,letrocam4in®.

= Po zvoleni konfigurace ukoncete nabidku systémovych nastaveni pfistroje ROCAM 4 a
prejdéte do rezimu Zivého obrazu.

= Spustte aplikaci v pfistroji vybaveném operacnim systémem Android / iOS. Zobrazi se tato

\_ROTHENBERGER

|
ROCAM® 4

obrazovka

v
Zde je mozno volit mezi pfenosem zivého obrazu . a prohlizenim zaznam pofizenych

prostfednictvim aplikace (snimk / videozaznam).

= Prostfednictvim pfenosu zivého obrazu . vytvorte pozadované snimky / videozaznamy.
Nad zaznamy se zobrazi seznam vSech pofizenych fotografii a videozaznama. Klepnéte

na pozadovany soubor, ktery se tim otevre, aby tak mohl byt pfesnéji prohlizen nebo upravovan.

\BOTHENBERGER
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Vybrany snimek se zobrazi jako detailni zabér. Lze zvolit jednu ze 3 moznosti:

Pristroj s OS Android Pristroj s iOS
1. Mikrofon (hlasové komentare) Mikrofon (hlasové komentéare)
2. Upravy snimku Bearbeiten Upravy snimku

3. Sdileni Sdileni

Po zvoleni moZnosti ,Upravy snimku“ se zobrazi nabidka Gprav.
Pristroj s OS Android Pristroj s iOS

Vratit zpét Vratit zpét

Obnovit Obnovit

Paleta barev

]
Ulozit UlozZit
ke

Paleta barev

Zvolit nastroj pro upravy: TuzZka

NEE RN

Mazaci guma

Tuzka
Mazaci guma
Text L] O Tvary
Tvary

Odeslani provedete tak, ze se vratite do predchazejici nabidky a zvolite moznost ,Sdilet* (v
zavislosti na nainstalovanych programech).

Teilen mit

Text

e © *+ ™ S
& 9 @ l=l
[ JI B u O R B

PFistroj s OS Android ™ = s memee Pfistroj s iOS ==
3.10.2 Prenos dat do pocitace

= Prostfednictvim systémovych nastaveni pfistroje ROCAM 4 zapnéte funkci Wifi
N v

V pristroji ROCAM 4 musi byt vlozena pamét'ova karta SD!!

Zapnéte funkci Wifi v pocitaci a pfipojte se k bezdratové siti ,rocam4_hotspot".
Bezpecnostni kli€ pro pfipojeni k siti zni: ,letrocam4in®

V pocitaci spustte odpovidajici prohlize¢ a zadejte IP adresu pfistroje ROCAM 4
http://192.168.5.1.

Po navazani spojeni je automaticky ziskan pfistup ke slozkam pfistroje ROCAM 4, ve kterych
Ize prohlizet pozadované snimky a videozaznamy.

Ukladani vybranych zaznamu do pocitace se provadi obvyklym zplsobem.

|

]
>
>
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3.11  Vyména navijaku (%)

é Pfed vyménou navijaku je pfistroj ROCAM 4 nutno vypnout!

>

L 2 R T N 7

Postavte pfistroj ROCAM 4 do svislé polohy. Pfedni klapka (6) pfitom musi byt zaviena!
Vyjméte hlavici kamery (1) z drzaku (10) a opatrné sejméte posuvny kabel (4) z vodiciho
haku(11) (v pfipadé hlavice kamery SL40 je nutno provést demontaz).

Vlozte hlavici kamery s posuvnym kabelem do navijaku.

Povolte bajonetovy Sroubovy uzavér kabelu oto€enim o %z otacky a mirnym zatazenim.
Pritom pevné pfidrzujte protilehly dil. Jakékoli poskozeni konektor( je nepfipustné!
Povytazenim uvolnéte zapadkovy Cep ze zajiStovaci polohy a otoéte jej o 90°. Zajistéte
navijak proti sklouznuti.

Posurite navijak smérem k drazce tvaru T a vyjméte jej vytazenim v bo€nim sméru. Pfitom
nesmi dojit k poSkozeni pfipojovaciho kabelu.

Montaz provedte v obraceném poradi. Pfi zasouvani navijaku v ramci opétovné montaze je
nutno dbat na polohu oznaceni.

Software automaticky rozpoznava pfipojenou hlavici kamery.

4 Péce a udrzba

VY Y,

L
>

Po kazdé kontrole potrubi pfistroj bezpodmineéné vycistéte!

Vypnéte pfistroj stisknutim dolniho tlacitka na dotykové obrazovce monitorovaci jednotky
(7), vyjméte akumulator a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Zavrete klapku a necheijte ji zapadnout.
Sejméte z pristroje ROCAM 4 navijak (8) (viz 3.11) a odistéte jej pod tekouci vodou.
Navijak Cistéte pouze po jeho oddéleni od pfistroje.

Pristroj je nutno chranit pred vodou a smi se Cistit pouze pomoci vihkého hadriku!

Po uschnuti vloZte navijak zpét do pfistroje (viz 3.11).

Nabijecky:
Poskodi-li se pfivodni kabel, je nutna oprava v odborném servisu Rothenberger , protoze je
potfebny specialni kli¢.

Nazev prislusenstvi Cislo dilu ROTHENBERGER
Miniaturni modul 1500001472

Hlavice kamery 30 mm 1500000123

Hlavice kamery 40 mm 1500000122

Vodici koule pro kartacovy nastavec 30 mm 1500000817

Vodici koule pro kartacovy nastavec 40 mm 69112

Kartacové nastavce @ 100 mm 69113

Kartacové nastavce @ 150 mm 69117

Valeckové sané 40 mm @ 150 mm 69118

Valeckové sané 40 mm @ 200 mm 69119

Spinany sitovy zdroj 230 V 1500001562
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6 Zakaznické sluzby

K dispozici je sit servisnich stfedisek spole¢nosti ROTHENBERGER, ktera vam poskytnou
potfebnou pomoc a jejichz prostfednictvim jsou rovnéz dodavany nahradni dily a zajiStovany
servisni zasahy (viz seznam v katalogu nebo na webovych strankach).

Prislusenstvi a nahradni dily miZete objednavat prostfednictvim svého specializovaného
prodejce nebo prostfednictvim pohotovostni linky naSeho oddéleni poprodejnich sluzeb:

Telefon:  +49 (0) 61 95/ 800 — 8200

Fax: + 49 (0) 61 95/ 800 — 7491
Email: service@rothenberger.com
www.rothenberger.com

7 Likvidace

Casti tohoto zafizeni pfedstavuiji zhodnotitelny material a mohou byt predany k recyklaci. K
tomuto Ucelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklacni zavody. K tomu, aby jste
mohli provést ekologicky pfijatelnou likvidaci ¢asti, které nelze zhodnotit (napf. elektronicky
Srot), je nutné provést konzultaci s Vasim Gfadem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.
Opotfebované vyménné akumulatory neodhazujte do ohné ani do domaciho odpadu. Vas
odborny prodejce vam nabidne ekologicky Setrnou likvidaci starych akumulatord.

Pouze pro zemé EU:

Neodhazuite elektrické nastroje do odpadu! Podle Evropské smérnice 2012/19/EG o
||

odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a podle jejiho pfevedeni
do narodniho prava museji byt opotfebené elektronastroje sbirany oddélené a ode
vzdany do ekologicky Setrného zpracovani.
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ROTHENBERGER Worldwide

Australia ROTHENBERGER Australia Pty. Ltd.

Unit 6 » 13 Hoyle Avenue » Castle Hill » N.S.W. 2154
Tel. +612/9899 7577 - Fax +612/989976 77
rothenberger@rothenberger.com.au
www.rothenberger.com.au

Austria ROTHENBERGER Werkzeuge- und Maschinen
Handelsgesellschaft m.b.H.

GewerbeparkstraRe 9 « A-5081 Anif

Tel. + 43 62 46 / 7 20 9145 « Fax + 43 62 46 / 7 20 91-15
office@rothenberger.at » www.rothenberger.at

ROTHENBERGER Benelux bvba
Antwerpsesteenweg 59 « B-2630 Aartselaar

Tel. +323/8772277 -Fax+323/877 0394
info@rothenberger.be « www.rothenberger.be

Belgium

Brazii ROTHENBERGER do Brasil LTDA
Av. Fagundes de Oliveira, 538 - Galpdo A4
09950-300 - Diadema / SP - Brazil
Tel. + 55 11 /40 44- 4748 - Fax + 55 11/ 40 44- 5051

spacente@rothenberger.com.br « www.rothenberger.com.br

Bulgaria ROTHENBERGER Bulgaria GmbH

Boul. Sitnjakovo 79 « BG-1111 Sofia

Tel. +359/2946 14 59  Fax + 359/29 46 12 05
.bg

info@rothenb bg » www.roth

China ROTHENBERGER Pipe Tool (Shanghai) Co., Ltd.
D-4, No.195 Qianpu Road,East New Area of Songjiang
Industrial Zone, Shanghai 201611, China
Tel. + 86 21 /67 60 20 61 - + 86 21 / 67 60 20 67
Fax + 86 21/ 67 60 20 63 - office@rothenberger.cn

ROTHENBERGER CZ

Prumyslova 1306/7 « 102 00 Praha 10

Tel. +420 271 730 183 - Fax +420 267 310 187
prodej@rothenberger.cz « www.rothenberger.cz

Czech
Republic

ROTHENBERGER Scandinavia A/S
Smedevasnget 8 « DK-9560 Hadsund

Tel. + 4598/ 15 75 66 » Fax + 45 98 / 15 68 23
roscan@rothenberger.dk

Denmark

ROTHENBERGER France S.A.

24, rue des Drapiers, BP 45033 « F-57071 Metz Cedex 3
Tel. +333/87 749292 - Fax + 33 3/87 74 94 03
info-fr@rothenberger.com » www.rothenberger.fr

France

ROTHENBERGER Deutschland GmbH

IndustriestraRe 7  D-65779 Kelkheim/Germany

Tel. + 49 61 95/ 800 81 00 » Fax + 49 61 95/800 3739
verkauf-deutschland@rothenberger.com
www.rothenberger.com

Germany

ROTHENBERGER Plastic Technologies GmbH
LilienthalstraBe 71- 87 « D-37235 Hessisch-Lichtenau
Tel. + 49 56 02 / 93 94-0 - Fax + 49 56 02 / 93 94 36

ROTHENBERGER Hellas S.A.

Agias Kyriakis 45 » 17564 Paleo Faliro  Greece
Tel. + 30 210 94 02 049 - +30 210 94 07 302/ 3
Fax + 30210/ 94 07 322

ro-he@otenet.gr - www.rothenberger.com

Greece

Hungary ROTHENBERGER Hungary Kift.
Gubacsi (it 26 » H-1097 Budapest
Tel. + 36 1/347-50 40 - Fax + 36 1/347 - 50 59

info@rothenb hu « www.rothenb hu

India ROTHENBERGER India Pvt. Ltd.
Plot No 17, Sector - 37, Pace city-|
Gurgaon, Haryana - 122 001, India
Tel. 91124- 4618900 - Fax 91124- 4019471
contactus@rothenbergerindia.com
www.rothenberger.com

ltaly ROTHENBERGER Italiana s.r..
Via G. Reiss Romoli 17-19 - I-20019 Settimo Milanese
Tel. + 39 02/ 33 50 601 * Fax + 39 02/ 33 50 0151
info@rothenberger.it - www.rothenberger.it

Nether- ROTHENBERGER Nederland bv
lands Postbus 45 « NL-5120 AA Rijen
Tel. +31161/293579 + Fax+31161/293908
info@rothenberger.nl « www.rothenberger.nl

Poland ROTHENBERGER Polska Sp.z.0.0.
Ul. Annopol 4A « Budynek C » PL-03-236 Warszawa
Tel. +4822/2 135900 « Fax + 48 22 /2 13 59 01
biuro@rothenberger.pl « www.rothenberger.pl
Russia ROTHENBERGER Russia

Avtosavodskaya str. 25

115280 Moscow, Russia

Tel. +7 495/ 792 59 44 » Fax + 7 495 / 792 59 46
info@rothenberger.ru « www.rothenberger.ru

South ROTHENBERGER-TOOLS SA (PTY) Ltd.

Africa  P.O. Box 4360 » Edenvale 1610
165 Vanderbijl Street, Meadowdale Germiston
Gauteng (Johannesburg), th Africa
Tel. +2711/37296 31« Fax+2711/3729632
mfo@rothenbergerco za « www.rothenberger.co.za

Spain ROTHENBERGER S.A.
Ctra. Durango-Elorrio, Km 2 « E-48220 Abadiano
izcaya
P.O. Box) 117 « E-48200 Durango (Vizcaya)
Tel. +34941621 0100« Fax+3494/621 01 31
export@roth es « www.roth

ROTHENBERGER Sweden AB

Hemvarnsgatan 22 « S- 171 54 Solna, Sverige
Tel. + 46 854 60 23 00 - Fax + 46 8./ 54 60 23 01
roswe@rothenberger.se » www.rothenberger.se

ROTHENBERGER (Schweiz) AG

Herostr. 9 « CH-8048 Ziirich

Tel. + 41 44/ 435 30 30 » Fax + 41 44 / 401 06 08
info@rothenberger-werkzeuge.ch

ROTHENBERGER TURKIYE

ROTHENBERGER Center, Barbaros Bulvari No:9
TR-34775 Serifali / Omraniye-lstanbul

Tel. + 90/ 216 449 24 85 - Fax + 90 / 216 449 24 87
rothenberger@rothenberger.com.tr
www.rothenberger.com.tr

UAE ROTHENBERGER Middle East FZCO
PO Box 261190 » Jebel Ali Free Zone
Dubai, United Arab Emirates
Tel. + 971/48 83 97 77 » Fax + 971/ 48 83 97 57
office@rothenberger.ae

ROTHENBERGER EQUIPMENT TRADING &
SERVICES LLC

PO Box 91208 - Mussafah Industrial Area
Abu Dhabi, United Arab Emirates

Tel. + 971/ 25 50 01 54 » + 971/ 25 50 01 53
uaesales@rothenberger.ae

UK ROTHENBERGER UK Limited
2, Kingsthorne Park, Henson Way,
Kettering + GB-Northants NN16 8PX
Tel. + 44 15 36 / 31 03 00 « Fax + 44 15 36 / 31 06 00
info@rothenberger.co.uk

USA ROTHENBERGER USALLC
7130 Clinton Road - Loves Park, IL 61111, USA
Tel. +1/80 05 45 76 98 - Fax + 1/81 56 33 08 79
pipetools@rothenberger-usa.com
www.rothenberger-usa.com

Sweden
Switzerland

Turkey

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
IndustriestraBBe 7

D- 65779 Kelkheim / Germany
Telefon + 49 (0) 61 95/800 - 0

Fax + 49 (0) 6195 / 800 - 3500
info@rothenberger.com

www.rothenberger.com
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